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Carta de fecha 11 de marzo de 1998 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente Adjunto del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas (S/1998/223)

Carta de fecha 27 de marzo de 1998 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente de los Estados Unidos de América ante las Naciones Unidas (S/1998/272)

Informe del Secretario General preparado en cumplimiento de la resolucion 1160 (1998) del Consejo de
Seguridad (S/1998/712)

08-85698 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido €botlsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actadentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldlefe del
Servicio de Actas Literales, oficina C-178.
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Se abre la sesién a las 13.05 horas.
Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

Carta de fecha 11 de marzo de 1998 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente Adjunto del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte ante las Naciones
Unidas (S/1998/223)

Carta de fecha 27 de marzo de 1998 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente de los Estados Unidos de
América ante las Naciones Unidas (S/1998/272)

Informe del Secretario General preparado en
cumplimiento de la resolucién 1160 (1998) del
Consejo de Seguridad (S/1998/712)

El Presidente (interpretaciéon del inglés) Desearia

informar al Consejo de que he recibido cartas de los
representantes de Alemania y de ltalia, en las que solicitan
gue se les invite a participar en el debate sobre el tema que
figura en el orden del dia del Consejo. Siguiendo la practica
habitual, desearia proponer que, con el consentimiento del
Consejo, se invite a esos representantes a participar en el
debate sin derecho a voto, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 del

reglamento provisional del Consejo.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, los Sres. Reichel
(Alemania) y Fulci (Italia) ocupan los asientos que se

les ha reservado a un lado del Salén del Consejo.

El Presidente (interpretacion del inglés)El Consejo

de Seguridad comenzari ahora el examen del tema que

figura en el orden del dia.

Los miembros del Consejo tienen ante si el informe
del Secretario General preparado en cumplimiento de la
resolucién 1160 (1998) del Consejo de Seguridad, docu-

mento S/1998/712.

Deseo sefialar a la atencion de los miembros del
Consejo el documento S/1998/675, en el que figura una
carta de fecha 20 de julio de 1998 dirigida al Secretario

Naciones Unidas, en la que transmite el texto de una
declaracion del Presidente de la Union Europea.

Tras las consultas celebradas por los miembros del

Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a formular la
siguiente declaracion en nombre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad ha examinado el
informe del Secretario General de 5 de agosto de 1998
(S/1998/712), presentado en cumplimiento de su
resolucién 1160 (1998), de 31 de marzo de 1998.

El Consejo de Seguridad sigue profundamente
preocupado por los recientes intensos combates
en Kosovo, que han tenido un efecto devastador en
la poblacién civil y han hecho aumentar conside-
rablemente el numero de refugiados y personas
desplazadas.

El Consejo de Seguridad comparte la preocupa-
cion del Secretario General de que la continuacién o
la intensificacion del conflicto en Kosovo encierra
peligrosas consecuencias para la estabilidad de la
region. En particular, preocupa seriamente al Consejo
el hecho de que, como resultado del creciente nimero
de personas desplazadas, junto con la proximidad del
invierno, la situacion en Kosovo pueda transformarse
en un desastre humanitario ain méas grave. El Consejo
afirma el derecho de todos los refugiados y las perso-
nas desplazadas a regresar a sus hogares. En particular,
el Consejo destaca la importancia de que las
organizaciones humanitarias tengan acceso en forma
continua y sin trabas a la poblacion afectada. Al
Consejo le preocupan los informes sobre las recientes
violaciones del derecho internacional humanitario.

El Consejo de Seguridad pide la inmediata
cesacion del fuego. El Consejo de Seguridad destaca
gue las autoridades de la Republica Federativa de
Yugoslavia y los albaneses de Kosovo deben lograr
una solucién politica a la cuestiébn de Kosovo y que
toda la violencia y los actos de terrorismo, indepen-
dientemente de donde provengan, son inaceptables, y
reitera la importancia de que se aplique su resolucién
1160 (1998). El Consejo reafirma la adhesion de todos
los Estados Miembros a la soberania e integridad
territorial de la Republica Federativa de Yugoslavia, y
exhorta a las autoridades de la Republica Federativa de
Yugoslavia y a los dirigentes albaneses de Kosovo a
entablar de inmediato un dialogo significativo que

General por el Representante Permanente de Austria ante las conduzca al fin de la violenaiy a una solucién
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politica negociada de la cuestién de Kosovo. En ese Sigue siendo indispensable que las autoridades de
contexto, apoya las gestiones del Grupo de Contacto, la Republica Federativa de Yugoslavia y los albaneses
incluidas sus iniciativas de lograr que las autoridades de Kosovo acepten su responsabilidad de poner fin a
de la Republica Federativa de Yugoslavia y los la violencia en Kosovo, permitir que la poblacién de
dirigentes albaneses de Kosovo participen en conversa- Kosovo reanude su vida normal y lograr progresos en
ciones sobre el futuro estatuto de Kosovo. el proceso politico.

A ese respecto, el Consejo de Seguridad acoge El Consejo de Seguridad seguird de cerca la
con beneplacito el anuncio dado a conocer por el situacién en Kosovo y continuard ocupandose de la
Dr. Ibrahim Rugova, dirigente de la comunidad cuestion.”
albanesa de Kosovo, de la constitucién de un equipo
de negociacion encargado de representar los intereses Esta declaracion sera publicada como documento del
de la comunidad albanesa de Kosovo. La constituci@onsejo de Seguridad con la signatura S/IPRST/1998/25.
del equipo de negociacién integrado por albaneses de
Kosovo deberia permitir la iniciacion de un didlogo El Consejo de Seguridad ha concluido asi la presente
sustantivo con las autoridades de la Republica Fedeedapa de su examen del tema que figura en el orden del dia.
tiva de Yugoslavia encaminado a poner fin a la
violencia y lograr un arreglo pacifico, incluido el El Consejo de Seguridad seguira ocupandose de la
regreso permanente y en condiciones de seguridadaiestion.
todos los desplazados internos y refugiados a sus
hogares. Se levanta la sesion a las 13.15 horas.



